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Ce massif forestier, qui s’étend de Saint-Aubin auwDit bosmassief, dat zich uitstrekt van
sud jusgu’a Hanzinelle au nord et Laneffe a I'Ouestaint-Aubin in het zuiden tot Han
couvre une superficie de 710 ha a cheval sur les detizelle in het noorden en Laneffe in
communes de Florennes et Walcourt. Le statuthet westen, heeft een oppervlakte van
« forét domaniale » s’appliqgue aux zones propriétéd0 ha, verdeeld over de gemeenten
de la Région Wallonne, comme environ 11% ded-lorennes en Walcourt. Het statuut
foréts en Wallonie ; les autres zones sont des prodomaniaal bos’ slaat op het gebied dat
prietés communales ou privées. eigendom is van het Waalse Gewest,

1 ’ . zoals ongeveer 11% van de Waalse bos
e promeneur attentif pourra y trouver une varié sen. Het overige gedeelte hoort toe aan

te.lnteressante de milieux com\me des prairies hugemeenten of is privé-eigendom.
mides, une argiliere, une sabliere et un vaste com |
plexe de mares issues de I'exploitation miniére, reprid€ aandachtige wandelaar zal er een

aujourd’hui en Natura 2000, la Vallée du Ruissealteressante waaier van milieus-vin
de Fairoul (57 ha). den, zoals vochtige weiden, een Klei

groeve, een zandgroeve, een groot
Le nom donne a la forét des « Minieres », a I'entregomplex van plassen die het resultaat

sud, rappelle que I'industrie a joue un role importangijin van de vroegere mijnactiviteiten,
dans cette region de I'Entre-Sambre-et-Meuse, eten de vallei van de Ruisseau de Eai
ce bien avant le developpement du bassin industrigby| (57 ha) die vandaag erkend is als
de Charleroi. Quelques noms de rues et de lieuxNatura 2000 gebied.

dits sont témoins de ce passe, ainsi que quelques ves

tiges encore visibles (carrieres, forges, four a chaux

OuU encore croix d’occis, presentes dans ce massif).
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Au départ de la Grand Place de Walcourt, "
ses remparts et sa ruelle Frere Hugo, l4tiné —~—
raire de 275 km invite le promeneur a de-pas -
sionnantes decouvertes. Il le tres vite dans Het vertrek vindt plaats op de Grand Place van - |
les campagnes, senfonce en Fagne en passaniya|court, met zijn stadswallen en zijn Frére Hugo _— \ |
les Lacs de I'Eau d’Heure, pour arriver a  straatje. De route van 275 km nodigt de wandelaar S
Cerfontaine, coeur geographique de I'Entre- it voor boeiende ontdekkingen. Ze trekt snel-et plat
Sambre-et-Meuse. teland in, kronkelt door de venen, passeert de Meren _ _ Natura 2000

. van Eau d’Heure en bereikt Cerfontaine, het geogra |

| traverse ensuite les paysages bocagers de._. . o Y EE
_ . _ ) fische hart van het gebied tussen Samber en Maas. 0 A
—roidchapelle et Virelles ; les vallées de Natura 2000 r
'Eau Noire et du Viroin ; et la Calestienne. De route doorkruist vervolgens de heggenlardschap
'Hermeton I'emmeéne enn sur la Meuse  pen van Froidchapelle en Virelles, de valleien van de o
a Hastiere puis vers le chateau de Freyr. Eau Noire en de Viroin, en de Calestienne. Ze volgt -
Dinant, Namur, Flore e et puis retour dans  de Hermeton naar de Maas in Hastiere en trekt dan f *\/O
e coeur de I'Entre-Sambre-et-Meuse en nhaar het kasteel van Freyr. De volgende bestemmin- - A\ _

passant par la collégiale de Fosses-la-Ville, gen zijn Dinant, Namen en Floreffe. Daarna keert
Mettet, Fraire et son passé minier pour deroute terug naar hetgebiedtussen Samber en Mage
revenir au bourg forti € de Walcourt. via de collegiale kerk van Fosses-la-Ville, Mettet en
Fraire met zijn mijnverleden. Eindpunt Iis het ver-
WWW.entre-sambre-et-meuse.be  sterkte stadje Walcourt.

Consignes d’usage en for

T Le triton crété

Infos complémentaires sur les régles de circulation en wrevw.enforet.wallonie.be
En cas de probleme, contacter le 071/66 21 50 (DNF cantonnement de Philippeville).

En cas d’urgence, contacter le 0477/61.30.01.

Extra info over verkeersregels in basaavw.enforet.wallonie.be
In geval van problemen, bel naar het nummer 071/66 21 50 (DNF kantonPhilippeville).
In noodsituaties, bel naar het nummer 0477/61.30.01
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Fonds européen agricole pour le développement rural : I'Europe investit dans les zones rurales.
Avec le soutien du Commissariat Général au Tourisme.




